KARTA PRZEDMIOTU DLA NABORU 2021/2022

INFORMACJE OGOLNE

1. Nazwa przedmiotu / grupa zajec dla kierunkéw regulowanych
Przektad tekstéw kultury / Al

2. Na

zwa kierunku Filologia angielska

3. Poziom studidw studia drugiego stopnia

4. Liczba punktéw ECTS 4
5. Liczba godzin w semestrze
semestr w cw lab/lek pri/zp pws prk
4 30
6. Jezyk wyktadowy angielski

~

. Wyktadowca mgr Marta Poptawska

INFORMACIJE SZCZEGOtOWE

. Wymagania wstepne

z

najomosc¢ jezyka angielskiego na poziomie C1+/C2

najomosc¢ podstawowych termindw i pojec z zakresu translatoryki

8
1
2. Z
9

. Cele przedmiotu

C1 zapoznanie z roznorodnymi technikami i strategiami ttumaczeniowymi oraz ich praktycznymi

zasto

sowaniami w pracy ttumacza

C2 rozwijanie umiejetnosci czytania i analizy tekstow kultury pod katem zleconego ttumaczenia;

C3 ¢wiczenie biegtosci w stosowaniu réznych technik ttumaczeniowych;

C4 rozwijanie umiejetnosci jezykowych, stylistycznych, wzbogacanie zasobu stownictwa;

C5 rozwijanie umiejetnosci korzystania z narzedzi i technik informacyjno-komunikacyjnych w celu
wykonania praktycznych zadan ttumaczeniowych;

C6 rozwijanie gotowosci do ciggtego doksztatcania sie i doskonalenia wtasnych umiejetnosci.

10. Efekty uczenia sie w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych

Student, ktéry zaliczyt przedmiot:

odniesienie do kierunkowych
efektédw uczenia sie

WIEDZA
EUO1 .zna i rozumie réznorodne t.eChI"IIkI i strategie ttumaczeniowe oraz K_W04, K_W07
ich praktyczne zastosowania w pracy ttumacza;
UMIEJETNOSCI
EU02 potrafi rozpozna¢ wybrane typy tekstéw kultury, ich cechy K_U22
charakterystyczne oraz elementy tta kulturowego w tekscie;
EUO3 | potrafi stosowad rdznorodne techniki i strategie ttumaczeniowe; K_U11
potrafi przettumaczy¢ tekst uzytkowy z jezyka polskiego na jezyk K_U01, K U11,K U12
EUO4 angielski oraz z jezyka angielskiego na jezyk polski zachowujac

poprawnos¢ leksykalng i gramatyczng, jak réwniez ekwiwalencje
formy i tresci;




potrafi korzystac z narzedzi i technik informacyjno- K_U11, K _U15
EUO5 | komunikacyjnych w celu wykonania praktycznych zadan
ttumaczeniowych;

EU06 potrafi przeprowadzi¢ krytyczng analize ttumaczenia wytworéw K_U22
kultury oraz rozpozna¢ btedy ttumaczeniowe;
KOMPETENCJE SPOLECZNE
EUO7 jest gotéw do oceny wiasnej wiedzy i umiejetnosci oraz rozumie K_KO1

potrzebe ciggtego doksztatcania sie.

11. Tresci programowe

Forma zajec —¢wiczenia

1. Wprowadzenie — typy tekstéw kultury, proces ttumaczenia tekstéw pisemnych, techniki i strategie
ttumaczeniowe

. Elementy kulturowe w przektadzie i techniki ich ttumaczenia

. Nazwy wtasne w ttumaczeniach

. Thumaczenie aluzji jezykowych

. Thumaczenie idioméw

. Btedy ttumaczeniowe

. Jezyk gazet, artykut prasowy w przektadzie.

. Jezyk reklamy, materiaty reklamowe i marketingowe w przekfadzie

. Teksty naukowe w przektadzie
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12. Narzedzia/metody dydaktyczne

Analiza poréwnawcza istniejgcych ttumaczen tekstow kultury pod katem oceny ich poprawnosci

Analiza tresci, formy i jezyka tekstéw kultury pod katem wybranych probleméw ttumaczenia

Indywidualne ttumaczenie fragmentéw tekstéw zrodtowych

Praca w parach/grupach

Metoda podajgca i komentarze prowadzgcego

Cwiczenia ttumaczeniowe/jezykowe wykonywane w klasie i w domu

NI wIN e

MS Teams

13. Sposoby oceny (czastkowe, koricowe )

1. Pracei/lub ¢éwiczenia ttumaczeniowe wykonane podczas zajec

2. Portfolio z ttumaczeniami pisemnymi wybranych tekstow uzytkowych

3. Analiza wykonanych ttumaczen pod katem napotkanych trudnosci i zastosowanych rozwigzan

4. Przygotowanie i wygtoszenie prezentacji recenzujgcej ttumaczenie tekstu kultury

5. Zaliczenie z oceng na koniec semestru

14. Obcigzenie pracg studenta

Forma aktywnosci liczba godzin

1. Zajecia z bezposrednim udziatem nauczyciela oraz konsultacje 40

2. Przygotowanie do zajec 25

3. Przygotowanie prezentacji 15

4. Przygotowanie prac ttumaczeniowych 20

suma 100

liczba punktéw ECTS 4

15. Literatura

Literatura podstawowa:

1. Hejwowski, K. (2015). lluzja przektadu. Przektadoznawstwo w ujeciu konstruktywnym. Katowice: Slask
Wydawnictwo Naukowe.

Literatura uzupetniajaca:

1. Aitchison, J., Lewis, D. (2003). New Media Language. London: Routledge.

2. Belczyk, A. (2014). Poradnik ttumacza z angielskiego na nasze. Bielsko-Biata: Wydawnictwo Dla Szkoty.




Bell, A. (1996). The Language of the News Media. Oxford: Blackwell Publishers Ltd.

Branston, G., Stafford R. (2010). The Media Student’s Book. London: Routledge.

Hatim, B., Munday, J. (2004). Translation. An Advanced Resource Book. London: Routledge.

AN I Il

Korzeniowska, A., Kuhiwczak, P. (2005). Successful Polish-English Translation, Tricks of the Trade.
Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

16. Formy oceny — szczegoty

Warunki uzyskania zaliczenia przedmiotu: zajecia konczg sie zaliczeniem z ocena.

Warunkiem uzyskania zaliczenia z przedmiotu jest:

- zaliczenie prac i/lub ¢éwiczen ttumaczeniowych wykonanych podczas zaje¢,

- zaliczenie pisemnych prac ttumaczeniowych,

- przygotowanie i wygtoszenie prezentacji multimedialnej recenzujgcej wybrane przez studenta
ttumaczenie tekstu kultury.

Metody weryfikacji efektéw uczenia sie w powigzaniu z kategoriami wiedzy, umiejetnosci i kompetenciji
spotecznych:

(1) Wiedza: prezentacja

(2) Umiejetnosci: prezentacja, ttumaczenia pisemne wybranych tekstéw kultury; prace i/lub ¢wiczenia
ttumaczeniowe wykonane podczas zaje¢;

(3) Kompetencje spoteczne: ttumaczenia pisemne wybranych tekstéw kultury wraz z analizg wykonanych
ttumaczen pod katem napotkanych trudnosci i zastosowanych rozwigzan.

Ocena stopnia osiggnietych przez studenta efektéw uczenia sie nastepuje wg ponizszych kryteriow:
5.0 — zaktadany efekt uczenia sie zostat osiggniety bez zastrzezen

4.5 — zaktadany efekt uczenia sie zostat osiggniety z pojedynczymi brakami/btedami

4.0 — zaktadany efekt uczenia sie zostat osiggniety z nielicznymi brakami/btedami

3.5 — zaktadany efekt uczenia sie zostat osiggniety z wieloma brakami/btedami

3.0 — zaktadany efekt ksztatcenia zostat osiggniety z licznymi i istotnymi brakami/btedami (minimalnie
wymagany poziom osiggniecia efektu)

2.0 — zakfadany efekt uczenia sie nie zostat osiggniety

W przypadku kolokwidw/testéw stosuje sie jednolite dla Filologii angielskiej przedziaty procentowe w
ocenianiu:

50%-65,5% - 3,0

66%-75,5% - 3,5

76%-83,5% - 4,0

84%-89,5% - 4,5

90%-100% - 5,0

17. Inne przydatne informacje o przedmiocie

1. Bezposrednich informacji o problematyce zajec i tresciach programowych udziela Prowadzacy w trakcie
zajec i podczas konsultacji

2. Zajecia odbywac sie bedg w ABNS w Biatej Podlaskiej i/lub poprzez platforme MS Teams

3. Zajecia odbywac sie beda zgodnie z aktualnym planem zaje¢

4. Konsultacje odbywaé sie bedg zgodnie z obowigzujgcym terminarzem




